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Nasilja proti štrajkaijem. 
ČLANE I.W.W. ORGANIZACIJE 

DOLŽE PODLIH ZLOČINOV 
Vigil&nčni komitej je zaprl I. W. W. dvorano. — 

Na stotine stavkarjev v Trinidadu je bilo areti-
ranih. — Velike množine knjig zaplenjene. — 
Preti premogarjem skušajo naščuvati prebival-
stvo. 

DENVER, Colo., 29. december. — Lažnjiva 
propaganda, kot se jo je rabilo tekom svetovne voj-
ne, naj služi sedaj v ta namen, da se nahujša prebi-
valstvo Colorada proti premogarjem, ki stavkajo 
pod vodstvom I. W. W. organizacije. 

Generalni pribočnik Newlon je sporočil govcr-l 
nerju Adamsu, da je bil vprizorjen poskus, da se 
zastrupi pitno vodo v Columbine rovu. Kemična 
analiza vode, — se je glasilo v poročilu, je razktiia 
zadostno množino strupa, da se umori vse moštvo,! 
ki bi se nahajalo na delu. To "razkritje" so pora-
bili, da so postavili pred vse rove v severnem Colo-
radu oddelke milice, kojih naloga je zastražiti vodo. j 

Več kot sto stavkujočih premogarjev in članov 
I. W. W. se je nahajalo včeraj v okrajni jetnišnicil 
v Trinidadu vsled dveh pogonov, ki so bili izvršeni 
predvčerajšnjim zvečer na dvorano I. W. W. orga-i 
nizacije. Pogona sta bili posledica neke prepovedi1 

zdravstvenega departmehta iz Trinidada, da se ne 
sihejo stavkujoči premogarji posluževati dvorane 
1. W. W. kot spalnice. Nočni policijski načelnik 
Cleary, poslujoči župan Espey ter trije nadaljni po-
močniki so skušali izsiliti izvedbo prepovedi zdrav -
stvenega departmenta, pri čemur so bili cele tri ure 
pridržani v dvorani. 

Poznejših pogonov se je udeležilo kakih 500 tr-
govcev, ki so na temelju nekega od policije v listih 
izdanega poziva stvorih vigilančni komitej, da po-
maga pri zatvorjenju dvorane. 

Dvorano so preiskali ter zaplenili knjige organi-
zacije. Pozneje so vrata in okna zabili z deskami 
in na lice mesta je bila poslana državna policija, da 

/prepreči vsak poskus, da se dvorano zopet otvori 

Iskanje aercplana 
Dawn opuščeno. 

Poveljnik R. Stewart, ki je iskal 
s svojim brodovjem ob obali Xo\e ] 
Pundlandije zaman izgubljeni ae-'] 
roplan Dawn, je objavil, da bo še ] 
on dan nadaljeval s svojim dska-
njem. Če pa bo dnevno delo zopet i 
neuspešno, se bo vrnil s svojimi : 
ladjami -v ameriško vodovje. 

. i 
Zaslišanje v zadevi 

Snyder bo dne 
5. januarja. 

i 
ALBANY. X. Y.. 29. decembra.! 

Go verne r Smith je določil dan 3. 
januarja za slišanje friede pomilo-
*»1iUic prošuje za Judd Grava in 
Hut h Snvder, kojih usmrčenje naj 
bi se izvršilo v tednu prieenši z 9. 
januarjem. Gray ni vložil še nobe-
ne prošnje za milost, vendar pa je 
bil njegov slučaj tudi vključen v 
zaslišanje od strani governerja. 

: — ! 
Dva delavca ubita na no-

vi gradbi v Buffalo. 
. i 

BUFFALO, X. Y.. 29. decembra. 
Dva delavca sta bila ubita in trije 
so bili tekžo ranjeni, ko se je po-j 
rušilo osmo nadstropje neke za-, 
družne apartment hiše, katero 
gradi na Bryant Place, ter poko-. 
palo več mož pod razvalinami. 

V celem je bilo 61 ljudi zapo-
slenih pri zgT8>dbL, a večina teh se 
je mogla rešiti, ko so pravočasno 
skočili na stran. Mrtva sfa Wil : 

liam Klein Garlopo Pino, oba do-' 
m& iz Buffala. o .. L J 

Prusija ko dobila 1 
veliko knjižnico. 

BERLIX, Nemčija, 29. dec. — 
Profesor Ernest Quessada z Bue-
nos Aires vseučilišča je zapustil 
pruski državi svojo knjižnico, ki 

(obsega 80,000 zvezkov. Dva vse-
učilišča t Združenih državah sta 
se potezala za to knjižnico. 

Profesor Quessada bo povabljen.' 
da ima več predavanj na Frie-
drich Wilhelm vseučilišču. 

^ t 

, Mussolini nastopil 
proti zdravnikom. 

t 

KIJI. Italija, 29. deeenibra. — 
i Mussolini je predložil poslanski 
i zbornici postavo "za zatrtje zlora-
. be pri izvrže vanju zdravniškega 
- poklica". Potom te postave se bo 
1 zakonitim potom določilo zdravili-' 
" ške pristojbine in cene zdravil v 
| lekarnah, 
j ' 

" Graft v turškem 
parlamentu. 

b ANGORA. Turčija. 29. dec. — 
-iV sedanjem času se peča turški 
. parlament z dvema slučajema 
f grafta. V prvi vrsti manjka 100 
..tisoč lir iz parlamcntnega sklada. 

V drugi vrsti pa se je razkrilo 
- kontraktne sleparije, ki se tičejo 
p reparatur na nekdanji nemški boj-
3 ni ladji "Goeben", ki se imenuje 
- sedaj "Sultan Selim". Kemal paša 
- ' j e ves iz sebe ter prisega, da bo sel 
I stvari na dno. 

POLOŽAJ NA 
KITAJSKEM 

V Kantonu pričakujejo 
generala "desnice". — 
Obnovili so obdolžitve 
proti sevjetom, katere 
dolže ruvanja proti mi m 
na Kitajskem. 

LONDON. Anglija. 29. dee. — 
Xeka brzojavka na Daily Mail i/.1 

Ilongkonga sj»oroča. da se čete 
"levega4' nacionalističnega gene-

j rabi, Oaug Fahveja jitipravljajo 
na to. da za puste Kanton. Evakua-

'cija se bo baje za vršil a pod pritis-
' kom bližanja generala Ličajsuna. 
knjrga Hvansi čete so oddaljene le 
še na kratko razdaljo od Kantona. 
Te čete predstavljajo vojaško 

1 "desno krilo" nacionalističnega 
(gibanja. Napol oficijelno se glasi, 
,da bo jijih predstoječe zaseden je 
Kantona miroljubno, ker si želi v 

j Kantonu živeči kitajski trgovski 
, svet "zmernega" režima. 

I KANTOM. Kitajska. 29. dec. — 
[ Kitajske oblasti so izročile Jav 
. . Iloustonu, ameriškemu konzulu in 

(drugim inozemskim oblastim no-
to. ki skušajo dokazati rusko kriv-

: do pri zadnjih krvavih dogodkih 
: v Kantonu. j 

Orožje, zastave in markirane' 
j karte generalnega štaba dokazu-j 
p jejo, da je bil sovjetski konzulat 
središče oborožene zarote. Ruski1 

i generalni konzul bo baje toliko ča-
sa pridržan, dokler ne bodo obte-
žilni dokumenti prestavljeni. 

Poslanica služi kr.t odgovor nn 
\ izjavo Čičerina, da ne obstaja ta-! 

. ika zarota. Brzojavka Associated 
j Press se zaključuje z naslednjo 
I senzacijo: — Kitajsko javno mne-

-! nje. zahteva usmrčenje generalne-
Jiga -konzula, 
i 

HONGKONG. Kitajska. 29. dee. 
i Dne 22. decembra je bilo v bližini 

. jSabuc, približno 60 milj od Hong-
^konga. deset italijanskih in kitaj-
skih duhovnikov in nun aretiranih 
od komunistov, ne radi demokratič 
ne propaganda, temveč ker so sku-

- šali širiti krščanstvo. Vseh deset 
je baje včeraj iztrgal angleški ru-

il šilec Seraph iz rok rdečkarjev ter 
jih oprostil. Xime in duhovniki sr> 

?- baje pripovedovali strašne stvari o 
a komunističnem zasledovanju kri-

stijanov v Tloi Lufung okraju. 
t 

i.' V vaseh. — se je glasilo v brzo-
>. javki. — je sovjetska organizaci-

ja popolna in v teku zadnjih dveh 
mesecev so baje usmrtili vsaki 
dan po 150 ljudi. V jutru božične-

g a dne so baje usmrtili devet mo-
ških in štiri ženske, ker so ti Iju-

l*(dje pomagali duhovnikom in nu-
nam. 

l i -
Povodenj v Maroku je 

* škodovala pridelkom. 
j i 
y ' RABAT. Maroko. 29. deeenibra. 

Položaj glede povodnji v severnem 
Maroku se je v zadnjih dueh še 
bolj poslabšal. Kenifra okraj ob 

'obronkih osrednjega Atlas pogor-
ja je močno -trpel. Celi pridelek j« 
uničen. Pota in deželne eeste^sc 

I bile odrezan«' od prometa in Ste 
— vflne farme so popolnoma izoli-
ri rane. 
ta, 
K) 
s. 7 žrtev alkohola v Win-
to nipegu. 
io — — 
j- WINIPEG, Canada. 29. dee. -
je Strupen alkohol je zahteval na j-
ja manj sedem človeških življenj t 
el teku zadnjih šestnajstih nr v Win 

i nipegu. ' 

Razburjtriije se je pačelo. ko 
, je dospelo iz Mexico City poroči-
lo. da je Lindbergh odletel ter ,;ej 
postajalo vedno bolj mrzlično z J 
vsako nro, ki je pctekla. Ko so si-
rene sj)oročile nekoliko po dvanaj-
sti uri. da je ameriški letalec pre-
letel mejo Guatemale. je bilo opa-
ziti na vsakem obrazu vzhičenje. 

Upali so. da bo dospel Lind-
bergh med prvo in drugo uro po-
poldne. a splošno je prevladova l 
lo naziranjc. da ne bo mogel tako 
hitro priti. Ko so vsled tega kma-
lu nato oznanjale sirene bližanje 
avijatika. se je pričelo mrzlično 
romanje na Aurora letalno polje. 
V divji gonji je kolidiral neki av-
tomobil z avtomobilom Arthur 
Geisslerja. ameriškega poslanika, 
a povzročena škoda je bila le 

1 majhna. 
Predsednik Guatemale Chacon 

in poslanik Gcissler sta dospela na 
liletabio polje 4"> minut predno je 
Idospel Lindbergh. Izgledalo je kot 
j da je že vse mesto zbrano tam in 
i oči vseh so bile obrnjene prot i ne-

[jbu. Armadni častniki so s svojimi 
1 močnimi binokularji motrili ob-

zorje. 
Ko se je pojavil "Spirit of St. 

, Louis" na se ve roža padu ter jrsi ni 
i bilo mogoče zgrešiti, se je prič elo! 

j nazdravljanje, ki se ni moglo po-i 
j leči. Ljudske množice niso zrle v j 

'idotično smer. kajti splošno se jej 
"jdomnevalo, da se bo ameriški leta-j 
"|lec poslužil varnejše poti ob obali-
' iz Mexieo City. 
j Vulkanski vrhovi in neprodirne 

.'džunglje pa niso imele zanj nika-
kih strahot. Letel je po najkrajši 

v • I 
(in najhitrejši poti kot je pa<- me-, 
gova navada, 

j GUATEMALA CITY. 29. dec. 
c Guatemala je prva centralno-ame-
* riških republik, ki je pozdravila 

poslanika dobro volje i z Zduuže-
1 nih držav, polkovnika Charles 
r Lindbergh a. o > . , i \ zvezi s tem je znamenito, da 
. je bil sploh prvi letalec, ki je na-

pravil to pot- med obema točkama. 
Poletel je naravnost preko veli-

. kauskih mas ognjenikov Fnego i- . . . . , Agua (Ogenj in Voda) ter se je h 
. nahajal kmalu nato nad letalnim 

poljem. 
k. 

i Prvi. ki je ponudil roko neustra-
šenemu letalen, je bil polkovnik 
Francisco Amado. ki je govoril v 
imenu armade Guatemale. Xato pa 

i 
so sledili vladni uradnik. Za nji-
mi je prišel na vrsto ameriški po-
slanik Geissler. ki je takoj poslal 
Mrs. Lindbergh brzojavko o sreč-

1 

1. nem dohodu njenega sina. Tudi 
predsednik Chacon je prišel na le-

i. talno polje ter je sprejel mladega 
n letalca z vsemi izrazi kordijulnosti. 
• i j 
ie L —— 

STENSKI KOLEDARJI 
; o so razposlani vsem naročnikom. 

in upamo, da ga je vsak v redu 
j. sprejel. Priložen je seznam knjig. 

(ki jih ima knjigarna "Glasa Na-
roda" v zalogi ter seznam raznih 
gramofonskih plošč. Plošče razpo-

. šiljamo poštnine prosto, toda ne 
manj kot šest plošč. Razprodajal-
cem dajemo pri večjem naročilu 
znaten popust. Oni. ki bi jih že-

. leli razprodaja t i. naj nam pišejo po 
natančna pojasnila. 

i. SlovMic Pnhliririilf Company, 
8S Corttandt 8 t , York Citr. 

POPIVANJE 
V RUSIJI 

j 

Popivanje tekom prazni-
kov je baje ohromilo 
sovjetske naprave. —: 

; Delavski list zahteva a-> 
mejitev prodaje vodke 
ali vladnega žganja. 

j 
-MOSKVA. litisija. 2H. decembra.! 

Bolj odločno proti - alkoholskoj 
kampanjo je zahtevalo delavsko' 
glasilo na prvi strani svoje izda-! 
je. V članku je razkrito "sramot-
no veliko število" slučajev odsot-i 
nosti z dela, nesreč in poškodb v! 
tvoricah v Moskvi in Leningradu 
tekom predvčerajšnjega dne. kar 
je bilo posledica preobilnega po-
pivanja delavcev tekom prejšnjih 
dveh praznikov. 

Glasilo je natisnilo faksimile ko-j 
operativnega letaka, v katerem .>e 
je objavilo jietnajstodstotno skr-
čenje cen vodke za verske prazni-

i ke s komentarjem: — Kakšna sra-
I motna ponudba za sovjetsko ko-
| jwrativo *. 

| Lî t pravi, da je bilo /. izjemo 
j komunističnih mladih organizacij. 
. premalo poskusov, da se nudi zdra-
jvo zabavo delavcem tekom prazni-

• kov, vsled česar so prazniki iz-
praznili delavske klube, a napolni-
li salone. 

I 
List izjavlja, da je znašalo šte-

vilo odsotnih brez primernega raz-
loga v Kranapresna strojnih na-
pravah (lil od skupnega števila 
(>00 delavcev: v I)ukat tobačni 
tvorulci je bilo odsotnih 41 od ti-
soe. 

i List Pravda je izjavil pred kra*-
• kini. da je to dejstvo prav pc-seb-
. no 'resno vspričo uvedbe moder-
. nih tvcriiiških metod produkcije 
i v masah, kjer lahko prekine od-
• sotnost enega ali več izurjenih mož 
i obratovanje v kakem oddelku. 

Poroča >e. da nameravajo savjet-
ske oblasti uvesti precejšnjo ome-

|jitev prodaje vodke v mestnih sr<>-
1 diščih. i! 
I 

POLKOVNIK LINDBERGH 
V CENTRALNI AMERIKI 

I 

Polkovnik Chas. Lindbergh je poletel v Guatemala! 
• City v sedmih urah. — Pozdravljen je bil od 

celega mesta. — Na tisoče ljudi je bilo navzočih! 
ko si je boril aeroplan pot med vulkani. 

I 
GUATEMALA CITY, Guatemala, 29. dec. — 

Navdušenje kot ga je Guatemala le redkokedaj ali 
sploh kedaj doživela je pozdravilo polkovnika Lind-
bergha, ko je dovršeno pristal danes ob eni in štiri-
deset minut popoldne na Aurora letalnem polju. 

HICKMAN JE PRIZNAL 
UMOR LEKARNARJA 

i 

j Zavržena je bila teorija, da je deklica umrla vsled 
strahu. — Detektivni načelnik je rekel, da mu je 
obtoženi mladič natančno obrazložil, kako je u-
mrla deklica. 

I 
LOS ANGELES, Cal., 29. decembra. — Z o-

istrim napadom na ugotovilo dr. Fred Wagnerja, 
; da je umrla Marian Parker vsled srčne hibe, ne pa 
; vsled zadavljenja, kot je priznal Edvard Hickman, 
je objavil detektivni načelnik Herman Cline, da je 
Hickman dejanski priznal umor otroka. 

Deli priznanja, ki ni>o še raz-
kriti. pojasnjujejo, da ni umria 

[deklica od strahu, kot je namign:l 
/ lr. Wagner, temveč <»• l Ilickm.i-

] 
, novega noža. ( 
• — Hickman î am j.> razkril ta 
dejstva ustmeno. — je rrkH Cline. ! 
— Bal -s«' je spraviti jih na papir. 
Nismo dopustili .da bi pt.stala zna-

'na. (ločim j<- nahajal \lak na i . i poti 7. Pendleton. Ore. v Los ,\n-
jgeles. iz strahu, da br. dovedlo t<> 
do linčanja. ' 

— Lahko rečete v mojem ime-
jnu. da ni nobena kazen, katero b > 
j zahtevala postava. dr»sti velika 7.i 
[vtelešenega peklenščeka kot j--
[Hickman. Obeš»>nje bi bilo dosti 
j predobro za njega in vse. kar ' i 
jpomenjalo manj kot obese nje. ' i 
i bilo nezadoščenje postavi. 

Xeka brzojavka od polieij-kega' 
načelnika Lainirenheimerja Mil-

Jwaukee je napresila urad okrajne-' 
ga pravdnika. naj preišč.» možno 

!zvezo Ilickinana z zadavljtmjeni 
j neke deklice v onem mestu dne 11. 
i oktobra. 

-

— Osumljeni odgovarja opi>u 
Hickmana. — je brzojavil policij-
ski načelnik iz 3Iihvaukeeja. —I/.-

Ivedeli miio. da je bil Hickman v 
jfliicagu dne 17. oktobra. Prosim, 
(ugotovite, kje se je mudil od 3. do 
17. oktobra in če je imel Ford ku-
pe tekom tega časa. Tudi kje se j«-

(izncbil voza. 

LUS ANGELE«. UI>. decembra ' 
. Okrajni pravdni k .Vsa Keves je 
!<lal včeraj izraza svojemu mnenju. 
;da je William Ed. Hickman, pri-
znani odvajalec in morilce Marian 
Parker, pridržal važna dejstva v 

' svojem dolgem priznanju glede 
1 smrti dvanajstletne šolske deklice., 
il 
J Okrajni pravdnik je namignil.] 
j da bo skušal dobiti novo in bolj 
obširno ugotovilo od Hickmana. 

i 
:i 
, LOS4 ANO E LES.. Cal. 29. dec. 

" Dnvetnajstletni William Hickman,' 
ki je sedaj zaprt radi umora dva-

' najstletne deklice Parkrr, j<- pri-1 

' znal v pretekli noči prostovoljno 
celo vrsto drugih zločinov, kojih 
pozorišea so raztresena |*> vs'-h 
Združenih državah. 

Med drugim je priznal, da je v 
decembru leta 1926. ko je prišlo 

i 

radi nekega roparskega napada 
do boja s pištolami, ustrelil v K < 
Hill. Cal. lekarnarja Ivy Ti: • 
masa. 

1 Izkazalo v j»\ da j-' bil Hickman 
dve leti 7.apoil*'n pri banki. p"i 
kateri je usluiben «•"(• ti morje, i-
leklice. Pred šestimi meseci je b 1 
odpuščen, kf-r so ga zalotili pri po-
narejanju. 

REMUŠ PRAVI, 
DA JE NORMALEN 
Remus odločno trdi, da je 

| popolnoma normalen, a 
i priče izjavljajo, da j e 

prismuknjen, 
i 

CINCINNATI. O.. 29. dccembra. 
Ue<jrge Kemus, prejšnji butlegar-
ski kralj, ki je ubil svojo ženo in 
ki je bil oproščen od jK>rote radi 
trenutnega duševnega omračenjd, 
je na.=t̂ >il včeraj v probntnetn so-
dišču ket priča, da dokaže, da .i«-
duševno popolnoma normalen. Ce 
ne bo mogel dokazati povsem ne-
< vržno, mu preti prisilno bivanje 
v kaki državni umobolnici. Sodnik 
Luedcrs je vzel }»o zakljueenju ob-
ravnave zadevo v pretres. Podal 

^bo svojo odločitev v teku par dni. 
Ko je sed<d na pričevalnem sto-

lu. so ga vprašali: — Ali ste kdaj 
• kot je pričalo, pretepali svojo 

mater? 
' Kemus je to odločno zanikal. 

— Ali ste se kdaj imenovali Na-
poleona ali kralja butlegarjev ! 

j — Absurdno, nikdar. 
Speeijalist glede blazna-, t i. dr. 

1 David Wolfstein, smatra na 
način Hemnsa kot nevarnega blaz-
neža. ter je izpovedal v tem smi-

jSlu. 
'l Benton Oprenheimer. prejšnji 
'jobčinski sodnik ter bivši za-to?>-
|Uik Remusa v tožbi sle Inje-ja za 

' ločitev zakona, je istotako dal iz-
' raza svojemu mnenju, da je Re-
' mus trajno blazen. Svoj^as je b;i-

je opustil zastopstvo klijenta r;»-
• di Številnih izbruhov nebrzdanega 
>j srda. 

S e z n a m . | 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je treba poslati, jj 

da poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodiai v dinarjih ali lirah. Po- g 
datki so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. • 2 

Xe dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno še, ako boste vpoštevali našo ta- g 
ncsljivo ter točno postrežbo. " g 

I V « » L i ra * POSEBNI ; 
Dinarji L l r c PODATKI P 

Din. 1.000 $ 18.43 Lir 100 $ 5.90 Prbtojbioa n izpbt-
tila ameriških Mar* 

Din. 2,500 $ 45.7ž> Lir 200 $11.50 ^ T 

Din- 5,000 $ 91.00 Lir 300 $16.96 J * * 
Din. 10,000 $181.00 Lir 500 $27.75 n u j i znesek 75 cm-
Din. 11,110 $200,00 Lir 1000 $54,50 £ $ s £ 

•i l a t a p M H j h 
Nakazila bnajavjieai pimo IzvrinjaM » najkrajšem Hm im Za » fl* 

n < w i za atraške II.— J522LŽS!ISE5^— 

F R A N K S A K S E R S T A T E BANK 
8 2 C O E T L A H B T S T B E E T Phone: c o r t l a n d t « » 7 H E W T O B K , N . Y . 
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MUSSOLINIJEVE SANJE 
Mu solini sanja o veliki in mogočni Italiji. 
O Italiji, ki bi imela šestdeset milijonov prebivalstva, 

ki bi segala globoko na Balkan in globoko v Afriko. 
O Italiji, ki bi imela na razpolago pet milijonov iz-

vrstno opremljenih in izvežbanih vojakov. 
Toda to so le sanje. To so Mussolinijeve sanje. 
Podobne so Viljemovim sanjam, ki je hotel zavoj*?»t.-i 

ti ves svet, pa sedaj mimo počiva v Doormi od napc.oi 
tega neuspešnega poskusa. 

V fašistični Italiji je pričelo vreti. Resno vreti. 
Mussolinijeva teritorijalna politika na vseh poljih. 

njegov poskus, da "bi uvoz preprečil in izvoz povečal, vse 
to se je žalostno izjalovilo. 

Neizogibna kriza neprestano narašča. 
S terorjem zatirajo plamen, toda žerjavice, iz katere 

bo izbruhnil, ne morejo pogasiti. 
Ker že govorimo o ognju, moramo poudariti, da ne j 

gro v tem slučaju samo za ogenj ogorčenja, pač pa za res-
nični ogenj. 

Vsepovsod se pojavljajo požari. Zgodilo se je celo, 
da so brezposelni zanetili gozd v namenu, da bi jih oblasti 
najele kot gasilce in jim dale za gašenje par lir. 

Tudi odpor proti skrčenju plač se veča. V Tre\ iso 
je vsled tega izbruhnil resen konflikt med fabrikanti in 
delavci. 

t 
Ko so hoteli člani fašističnih obrtnih zadrug posredo-

vati, so jih nagnali delavci s psovkami: "Plačane kat«a- i 
I je!" 

Zatem so spodili delodajalci vse delavce na cesto. To -
varne so še sedaj zaprte. Z rastočimi težavami, ki jili ima 
vlada z nezaposlenimi, se veča tudi število aretacij. 

V rimskem predmestju Flaminia je bilo te dni are-
tiranih na stotine oseb. Potom teh aretacij hoče sprnvi-j 
ti vlada na varno največje nezadovoljneže, ki baje ščuvajo, 
prebivalstvo. , j 

Med aretiranimi se nahajata tudi sinova poslanca j 
Spartaca Stagnettija, katerega so fašisti usmrtili v Usti/iJ 

Z omenjenega otoka so pred kratkim prevedli p^t-j 
najst deportirancev v jetnišnico v Palermu. 

Gotovi oddelki dotične jetnišnice uživajo dvomi : : v 
sloves, da jih nihče živ ne zapusti. 

Mussolini bo svojimi odredbami pritiral do viška 
ljudsko ogorčenje. 

Mussolini, ki je vzpostavil fašizem, bo sam postal 
njegova žrtev. 

KDO VLADA BUSIJI? 
Tekom vojne se je na polotoku Black Tom pri Xew 

Yorku pripetila silna eksplozija municije. 
Municija je bila last raznih zavezniških držav, in so 

jo izdelale zanje razne ameriške municijske tovarne. 
Eksplozije ni povzročil noben nemški agent, kot se 

je takoj domnevalo, pač pa nesrečen slučaj. 
Dolgo časa se je vlekla pravda, ki se je slednjič kon-

čala z razsodbo zveznega okrajnega sodišča, da mora Le-
liigh Valley železniška družba plačati prizadetim drža-
vam odškodnino. 

Čitatelji pa ne smejo misliti, da je bilo teh — skoro 
milijon dolarjev — plačanih resnični ruski vladi. 

Ne, kajti to bi bilo edino pravično in samoposebi u-
nievno. 

; Ta svota je bila izplačana nekemu gotovemu Sergeju 
Ughetu, ki še vedno zastopa v Washingtonu Kerenski.jevo 
vlado. 

Kot je marsikomu znano, je bila 7. novembra 1917 
strmoglavljeiia vlada Kerenskega. 

Izza onega časa so brez prenehanja na krmilu Rusije 
sovjeti. 

Basi sovjeti v Washingtonu niso oficijelno priznani, 
je vseeno malo čudno, da je izplačanih milijon dolarjev 

t̂opentu vlade, ki se je pred desetimi leti žalostno izjalo-
v i 1 . , 

SREČNO in VSPEŽNO NOVO LETO 
' želi vsem prijateljem 

SAKSER STATE BANK 

Rockwood, Penna. • 

Ker še nisem videl nobenega do* 
pisa ali poročila iz naše naselbi-
ne, sem se namenil napisati par 
vrstic v naš priljubljeni' list Glas 
Naroda. 

Ker moja roka ni vajena per?-, 
su, ampak krampu in lopati, za-
toraj mislim, da urednik ne bo za-
meril moji slabi pisavi. 

Kar se tiče dela. je tukaj jako 
slabo, ker majne delajo le po dva 
ali tri dnd v tednu. Sem ne svetu-
jem nikomur hoditi za delom. Tu-
di delo je prav težko dobiti. Tu-
kaj so večina sami domačini in 
imajo tudi prednost v vseh ozirih. 
potem šele pridemo mi tujerodet. 

Na društvenem polju smo do-
bro organizirani. Imamo dve pod-
porni društvi, kar je lepo za tako 
malo slovensko naselbino. Večina 
vsi tukaj živeči Slovenci smo pri 
obeh društvih, ali ê še dobijo med 
nami nekateri, ki niso. Prosimo 
jih. da se nam pridružijo; kolikor 
nas bo več. toliko boljše bo za nas 
in Jednoto. 

Keswica je. da ne moremo dosti 
napredovati v članstvu, ali s tem 
še ni rečeno, da nam ni več mo- ' 
goče dobiti nobenega dobrega čla-
na. 

Božične praznike smo prav do- • 
l>ro zalili z rajnim vincem. sv. Šte-
fana smo pa počastili z domačimi 
klobasami in z vsem, kar spada 
zraven. 

Nekatere boljše polovice so ime-
le preveč vročo kri in so bile ta-
ko razburjene, da so si skočile v 
lase. Seveda, bile bi slabše posle-
dice, če ne bi možakarji posegli ' 
vmes. 

Jaz sem se hudo prestrašil tega 
prizora, in sem ves prestrašen glo-
dal, česa so zmožne. Strah pred 
ženicami me je tako ostrašil, da 
sem sklenil nikdar se ženiti, če-
prav sem v kratkem času mislil 
stopiti v zakonski jarem. 

Iver je pa pred pust pred vratrai, 
moram vpoštevati, da se ne bi vsi 
fantje ustrašili, in postali nezve-
sti svojim izvoljenkam. Kličem 
jim: le korajžo, pa V zakonski 
stan. tam kjer so med, mleko in 
rajsko veselje. Jaz za svojo osebo 
sem se premislil. 

Zdaj pa voščim Petru Zgagi ve-
selo Novo leto 1928! Če bi bil Pe-
ter na Štefanji večer na mojem 
mestu, bi si nabral gradiva za svo-i 
jo kolono vsaj za tri mesece. 

Voščim veselo Novo leto vsem 
rojakom širom Amerike, Glas Na-
rodu pa želim dosti novih naroč-
nikov. 

Poročevalec. 

S an Salvador, Centr. Amerika. 
Cenjeni gospod urednik: 

Prejel sem Vaše pismo. Hvala 
lepa. Koledarja pa še nisem pre-
jel. Vendar vem, da bom zadovo-
ljen, kadar ga dobim v roke. Glas 
Naroda dobivam regularno, in po-
vejte Zgagi, da čitam pridno nje-
govo kolono. Zakaj pa vendar ne 
napiše dveh kolon? Saj bi bili vsi 
prav zadovoljni s tem, posebno pa. 
izgubljeni sinovi kot jaz. * 

Zdaj sem pa prav žalosten. Jo-
kal bi rad, pa ne znam. Izgubil sem 
enega svodih najboljših prijate-

ljev. V sredo zjutraj, 1. decembra, 
okoli štirih, sem zaslišal streljanje' 
v državni jetnišnici ravno na na-
sprotni strani malega parka od 
moje hiše. Takoj sem vedel, da je 
padel on, moj prijatelj colonel 
Juan Aberle. Ustrelili so ga. mla-
dega in zdravega, • zaradi zarote. 
Padel je pogumno. Sam je dal za-
poved!" svojim vojakom: "Fuego"! 
Za grmelo je šest strelov, in zvrnil 
se je mrtev. Ubogi prijatelj! 

Pa saj že veste, kaj smo imeli 
— nenadno vstajo, ki se pa ni ob-
nesla. Seveda, Vi nimate podrob-
nosti, pa to se je zgodilo takole: 

— V torek zjutraj sem šel v u-
rad kot ponavadi ob osmih. Rav-
no sem sedel ob svoji mizi pri ok-

|nu, ko sem videl, da so tekli doii 
i po Četrti cesti vsi policisti, ki »o 
bili na straži po mestu. Hiteli s j 
na postajo, dva bloka vstran od 
našega urada. Vsi smo vprašali: 
"Kaj se je zgodilo?", pa nihče ni j 
vedel. 

I Pozneje sem izvedel o vojaškem j 
komplotu. Govore, da so se bili do-
govorili trije generali, da bodo 
prevzeli krmilo države, ker so se 
že naveličali civilnih prezidentov.1 

Izbrali so polkovnika Aberle, po-
gumnega vojaka, starega 42 letf 
da bi se polastil predsedništva. 

V torek zarano zjutraj je o:>-; 
iskal Aberle tri vojašnice, kjer so 
mu vsi vojaki obljubili zvestobo. 1 
Tudi generali in drugi oficirji so 
mu prisegli zvestobo. 

Prejšnji prezident. Jorge Melen-
dez, ki je živel ne daleč od mesta 
na svoji farmi, je bil tudi v kom- , 
plotu. Ta je oborožil na svoji far- , 
mi okoli tristo delavcev z mačeti , 
(dolgi noži) in revolverji in jih , 
poslal v torek zjutraj proti mestu. , 
Sara pa se je skril. Okoli sto teh ] 

oboroženih delavcev je prišlo brez 
težave do glavne policijskc posta- 1 

je. Tu se jim je pridružil Aberle. , 
Med tein ko so delavci čakali z>i- ] 
naj. je šel noter Aberle, kjer se mu , 
je pridružil Noguera, tretji poli-
cijski predstojnik, in oba sta vsto-
pila z revolverji v rokah v urad ' 
glavnega predstojnika in sta mn 
zapovedala da se naj uda. Ob mizi 
poleg glavnega predstojnika je ( 

sedel major Atilio Guerrero (tu-
l* • ,, . , _ i 

di ta je mo j pri jatel j ) . Rilo je te- , 
daj cb osmih zjutraj. Približal se 
je Noguera da bi vzel revolverja. • 
ki sta nm jih ponudila predstav- , 
Ti*k i»i Atilio. To je bila njegova' 
zmota. Kot blisk je Atilio izmah-' 
nil revolver iz roke Noguera, in 
dasiravno je stalo četvero polica-1 

jev. podkupljenih od Noguera ob 
vratih, sta mogla predstavnik in 

. Atiljo ujeti Noguera in Aberla.1 

Nato je prihitelo mnoco polica-
jev. I( 

Aberle se je pa samo zasmejal.1 

rekoč: "Nič ne de. V petih minu-
th bomo imeli tukaj tisoč vojakov 
na naši strani, in tedaj boste vide-
li". Nato se je obrnil k predstoj-
niku in mu rekel: "Privolite mi 
govoriti po telefonu z genera-
lom . . Seveda mu je bilo dovo-
ljeno. 

j Aberle je rekel j>o telefonu: 
j "No, general.. . . Tukaj se nam je 
izjalovilo. Pošljite takoj vojakov". 
'Kakšnih vojakov? O čem vendar 
govorite, colonel Aberle? Uganja-
te li kako šalo z menoj ? " 

Ves bled je Aberle zaprosil, da 
bi takoj šli v vojašnico genera-
la . . . Šli so ž njim predstojnik in" 
Atilio, toda* odpeljali so ga v pre-
zidencijo. Noguera je bil ujet. 
Oboroženi delavci so že bili ujeti 
ali razpršeni. 

Pripeljali so Aberla pred prezi-
denta. Ta mu je rekel: "No, kaj 
pa je z vami ?" Afcerle je odgovo-
ril: "Bil sem izbran od militaristov 
za predsednika naše države. Ta-
koj mi dajte prezklencijo. Vaše 
življenje je na varnem. Nič se 
Vam ne bo storilo". 

"To je le ]>a res lepo ? Kje pa so 
militarist! o kojih Vi govorite?" 

"Le vprašajte generala . . . pa 
boste videli. Vsi vojaki so z na-

jmi". 
V istem trenutku je vstopil ge-

neral . . . Prezident ga je vprašal 
takoj: "Ali je res to, kar pravi 
Aberle, da ste Vi vsi ž njim?" 

General je odgovoril: "Jaz ne 
vem. o Čem govori. Bodite mirni, 
gospod prezident. Vsi vojaki so z 
Vami". 

Prezident. se je zasraeliljal. 
Aberle pa je zakričal: 

"Izdajiea! Torej ste me izdali 
vi, generali, in jaz bom plačal za 
vstajo!" 

Tedaj so ga zagrabili in ga po-
vedli v državno jetnišnico. kjer se 
mn je pridružil Noguera. 

In slišal sem pok strelov v sre-

Dopiši. "PRIDE OF DETROIT' PONOVNO KRSCEN 

JPeter Zgaga| 

Ej, človeštvo se je nnesio. Člo-
veštvo, po-sebno pa ženski spol. 

Saj se še -.pom in jate. ko je pri-
hrumela "ona' v oštarijo. ozmer-
jala najprej svojega moža. potem 
pa salonerjn ljube/njivo zapretila, 
da mu bo oči izpraskala, če ji bo 
se enkrat moža napojil 

Dandanes je drugače. Danes 
pravi ona: — Ti. prijateljica mi je 
[•ovt dala. da ga njen mož kuha in 
bi ga prodal po dva dolarja kvart. 
Sedaj plačujeva za kvart dva do-
larja in pol. Ali ni škoda? Tukaj 
}"'! dolarja in tam pol dolarja, pa 
se lahko nabere sedem ali osem 
dolarjev. Za osem dolarjev pa že 
kotel dobiš. 

— Zato imam rada svojega fan-
ta — j«* rekla mlada pnnea, — 
zato ga imam rada. k-r me |>olju-
buje. pa če Še 1ako branim. 

* 
Po nekaterih ameriških bolnišni-

cah - o /.<- tako lepe bolniške strež-
nice. da bi človek rad v i posili 
zbolel. 

Prijatelj je obiskal bolnega pri-
jatelja. Nekaj časa se je pogrvnr-
jal ž njim. nato je pa zapičil po-
glf t v angeljsko žen>ko. ki je ho-
di skero neslišno ]>o sobi. 

Ti. — je rekel in prrjel bol. 
n za roko — ali ni lepa ? Ali ni 
str;.»no lepa. 

Bolnik je zazdehal in odvrnil: 
— Za nič na svetu ne porajtam; 

tudi zanjo ne. 
— Smiliš se mi. — je odvrnil 

prijatelj. — Sedaj ti pa že verja-
mem. da -»i grozno bolan. 

X. 

Nekje, nî nda v Chie»'Zi. je ne-
ka konij auii i vedeievalcev. ki po 
ve za i>e* deset centov vsakomur 
bodočnost in srečo. 

Tudi ponižen zakonec je vpra-
šal za informacijo, ter priložil po! 

i dolarja. 
i In dobil je naslednjo blagovest: 
|N« podlagi "vašega rojstnega dne, 
|leta in meseca, v katerem ste ro-
jeni. vam naznanjamo, da ie vaša 
žena jako lepa hi ljnbeznjiva. 

Žena. ki je pi-mo odprla, ga je 
na h ru lila : 

— Ti. zakaj pa skačeš čez za-
konski plot ? Kar hiiro povej, ka-
tero še imaš poleg meue? 

* 
— Ne. poročiti se ne morem s te-

boj. — je rekla lepa P.rooklvnčan-
ka mlademu fantu. — Toda če ho-
češ. t-.' bom smatrala za prijatelja 
in ti bom odstopila kotiček v svo-
jem srcu. 

— Ne, hvala lepa, — je odvrnil 
fant. — Drenja in gneče sem sit. 
Se namreč vezim zjutraj in zve-
čer v subwayu na delo in z 3ela 
domov. 

* 
Nekateri ljudje so res brezum-

ni. Zadnjič je bil v New Torku ne-
ki tujec, katerega se je kar naen-
krat lotila žeja. Ker ni nikogar po-
znal. jo začel p" telefonski knjigi 
iskati, kje bi bil naslov kakega 
poštenega butlegarja ali iaie kake 
dobre oštarije. 

Kaj takega iskati v telefonski 
knjigi, je nesmisel. 

Kajti vi je na svetu nobene ta-
ke debele knjige, da bi mogla vse-
bovati naslove vseh newyorskih 
butlegarjev in vseh newyorskih 
cštarij. ^ 

Saj nihče ne zameri dekletu, ki 
hoče izpremeniti svoje rodbinsko 
ime. toda nekatere niso nikdar za-
dovoljne. 

* 
Kdo ve. ee je bil Thomas Jeffer-

son že oženjen takrat, ko je napi-
sal "Izjavo neodvisnosti" ? 

* 
Ko tak človek, ki ni bil nič. po-

stane nekaj mu vsakdo pripove-
duje, da ga je še tedaj poznal, ko 
ni bil nič in da je vedel, da bo en-
krat nekaj. 

* 
— No — smo že mislili, da te ne 

bo — so rekli zvečer prijatelji 
mlademu zaljubljenemu fantu. — 
Tri tire prekasno si priie?. Kod si 
se klatil! 

— O. z mojo ljubico sem govo-
ril cele tri ure. 

— Kaj pa je rekla! 
— Ne — je rekla. —• That'« aH. 

? g ? ' " T i b * r " 

Hudičeva noga. 
— — •• t 

Ena najboljših povesti Conan Doyla, v kateri slavn' 
detektiv Sherlock Holmes z lahkoto razreši navidez 
nerazrešljiv slučaj. 

To je kizmet. 
Naš rojak Frank Oklešen, ki se že par let mudi v 
San Salvadoru, je originalno opisal to dežele vulka-
nov, potresov in vremenskih nezgod. 

Nase stare korenin .̂ 
V tem spisu nam je Hatija Pogorele predstavil na-
kaj naših najstarejših priseljencev v Washingtonu 
in Minnesoti. 

To se nekatere izmed mnogih zanimivosti, ki 
jih vsebuje: 

Slovensko Amerikanski 
Koledar - 1928 

Z A H V A L A 

Prisrčna livala vsem našim prijateljem, ki .-<> 
nam <>!> priliki smrti naše nadvse ljubljene hčerke, 
sestre, oz. soproge — 

ZLATICE GASPAR1DES 
izrazili svoje sožalje. 

Nadalje se zahvaljujemo vsem. ki su poslali cvetje in ve i-
ce ter so nepozabljeno .-»m mili k zadnjemu počitku. 

Hvala tudi tistim, ki ,>o čuli ob mrtvaškem odru ter ta-
ko izkazali pokojnici zadnjo ča>t. 

Najlepša livala! 

AVGVST BACH, oče BERTA BACIL mati 
ANTHONY BACII, brat ZDENKA BACH, seotra 

F RAN J O G ASP ARI D Eg, soprog 

do zarano zjutraj, in |iadta sta 
dva pojrnmna človeka, dva pogum-
na vojaka, katere m> izdali ob /a<l-
nji uri njih tovariši. Padel j.- moj 
prijatelj Aberle. Zjckal bi se. pa 
ne znam. 
, Pa ostal je moj prijatelj .\tilir>. 
Včeraj sem mu čestital zaradi njo-
•rove sijajne zma«re. '"Junak A t i-
la". .sem mu rekel. "Vi >Tc rešili 
svojo domovnto;" Samo zmijmd 
je z rameni, in ogovoril smehlja-
je: "No.- to ni bilo nič." Pa taki 
-.o junaki. 

* 
In tako tovariši v trr pičnih 

deželah. In tako jp življenje na ji;-
«Tii. Bodite zadovoljni, gospod 
urednik, da nMe jufra nikdar vi-
ti" 11. in upajte, da. sa nikdar nt-
beste. l'a kaj bi tako pi>al. po če-
mur -e sani ne ravnam. 
I O fiiiatemali š** nič. Do sedaj še 
nis<m imel prilike, obiskati te 

'krasne dežele, pa upam storiti to 
prihodnji februar. Tedaj Vam bom 
že kaj poslal, če P»r«r da. in pa 

, žena. 
I Da. soproga je zopet z m-noj. 
Pa so enake vse ženske — mislijo. 

!da človek samo zanje živi. 

Mopo.'-e bom pri.š<! v New York 
meseca junija, ali pa morila poprej, 
na počit nice. Ničesar ne poirrcAym 
tukaj — samo gledališča. Za P»->-
f_'a. k;ik«» rad bi videl kaj dobrega,• 
pa tiikaj insamo -'-mo "movies". 
In teli sem sit. 

Zadnji teden >em jedel pristno 
jugoslovanska kislo zellje. Blizu 
mene živi nek Hrvat. Petlro Dor-

îeli. in poslal mi je teira zelja. Sa-
mo žgancev mi je manjkalo, — 
drugače hi hi!o vse po božji volii. 

Vas v.se prav iskreno pozdrav-
ljam in ostanem Vaš vdani 

Frank Oklešen. 

Dobre želodce imata. 
Slikar profesor Federsen v Nie-

belln je r.lpovedal svoji lo-letui 
služkinji službo. \/. osvete j,* pri-
mešalo dekle profesorju in njego-
vi -oj ro'_'i naslednje jutro v kavo 

t 
solne kisline. Zakoncema .je posta-
lo slab«, vendar pa nî ta trp< la !ia 
zdravju prav j>osebne škode. Dek'.1 

! j.' bile aretirano. 

Afjitirajte za "Gins Naroda'', naj-
ffeji slovenski dnevnik t) Ameriki. 

Letalca Edward F. Sehlee in William S. Brock sta poleti namera-
vala v svojem aeroplanu "Pride of Detroit" jwdeteti krog sveta. 

Dospela sta na Kitajsko odkod sta «e pa vrnila. Svoj aeroplan 
sta dala znovo prekrstiti. Krstila t;a je mala Mi>s Mona t'raig. 
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DOVOLJENA TATVINA 
t 

i. 

Z Mr*. Betty Gordon — Weast-
burne sem se seznanil v Chojx* du 
Neg re. v arenutku ko je hotela za-
poditi s ,iOdija rdeče livriranega 
zamorca in sama prijeti za sakso-
fon. Ako bi bila Francozinja, bii 
rekli da je pijana, ali Anglosak | 
sonke to ne morajo 'biti; ker .so sa-i 
mo ekscentrične. Od takrat datira1 

najino prijateljstvo. 
Nekega dne me pokliče v "Cla-

lidge Hotel", kjer se je nastani-
la. Na,vel sem jo vso objokano. 
Priznam, da je iincla vzrok zato. 

— Robert, — me .sprejme vzdi-
bova je — vi morate pomagati. 
Ukradena sem. 

Svetujem ji. naj telefonira n i ; 
komisarijat. Ta predlog ji še ma-, 
lo ni ugajal, temveč me je ošinila. 
s pogledom, ki me je hotel na mo-] 
stu ubiti, i 

— Ali mislite, da ne bi mogla' 
tega sama storiti, ako bi to raz-
mere dovolile? Toda tu gre za ne-
ko afero, ki zahteva hladnokrvnost 
in delikatnost, a preti vsem se po-
licija ne sme vmešavati. 

Četudi mi je s tem dala na zna-
nje. da vidi v meni hladnokrvnega 
in delikatnega človeka, vendar mi 
taka pustolovščina ni bila vse**. 
Kaj hočete? Vsak človek je rojen 
.sacmo za nekaj, a jaz nisem iskal 
svojega poKlica na svetu v tem, 
da leže mv grob s prestreljeno gla-
vo. Ali moja častflokomnast je 
bila rzrok, da sem se zapletel v 
afero, za katerem sem imel ravno 
toliko uposobnost.i kakor za plesa-
nje po vrvi. j 

Slo je za to, da je Mrs. Betty 
Gordon doovi bil ukraden asem-

L karatni briljanti prstan, ki serc» ga 
™ videl se prejšnji dan na njem r>-

ki. Ko mi je Mrs. Betty začela pri-
})Ovedati o tem in onem, se mi j j 
zdelo potrebno, da si s preciznimi 

Zdravniki priporočajo gorak Bolgar-
ski Krvni ča j za odpravo prehladov. 
Bolgarski Krvni Čaj je jako dobro 
družinsko zdravilo. Pijte ga vročega 
predno greste spat. Dober je zoper za-
prtje, revmatizem, kisel želodec, slaba 
jetra in za izboljšanje krvi. 

Naprodaj pri vseli lekarnarjih, ali 
zavarovano po pofti, velika družinska 
fikatlja ali 3 čkatlje $3.15 ali G 
Skatelj ?5.25. Naslov H. H. von Schllck. 
Pres., 200 Marvel Bldg., Pittsburgh, Pa. 

—AdVt. 

vprašanji razjasnim nekatere naj-
važnejše okolnosti. 

— Ali morda koga sumite? 
— Ne, nikogar ne sumim. Po-

polnoma točno vem, kdo mi je u-
Icradel prstan. In v tem ravno ob-
stoji vsa zamotanost. 

j Hotel sem ji odgovoriti, da za-
I motanost obstoji po navadi v tefn. 
| da se ne ve, kdo je izvršil tatvi-
no; ako pa m*sli razviti neko novo 
kriminalno teorijo, naj se obrne na 
policijsko prefekturo, ne pa name. 
Ker pa imam rad vse na kratko in 
enostavno, sem ji samo rekel -

— No. 
— Ali poznate kneza polkovnika 

Alekseja Bajukovskega 1 Ne? Tem 
boljo. Prekrasen človek, ne, bolj 
točno: ničvrednež. On je brivec v 
nekem institutu lepote na Place 
Vendome. Stanuje 11. Rue Clfctf-

; de Tiller, prav lahko baste našli 
'to ulico. Peljite se do Place de l.i 
Nation, vrnete se po bulvaru Di-
derot in na desno, nekoliko kora-
kov samo od ogla se nahaja hotel, 
v katerem stanje Aleksej, soba št. 
6. Razložila vam bom pozneje, ka-
ko da vem vse to. Ob pol 9 ga naj-
dete nocoj doma. Vi pojdete k nje-' 
mu in mu na deiikaten način raz-
ložite, da se spodobi, da mi vrni 
prstan, ki mi ga je nocoj ob četr-
ti uri, ko smo plesali v Percque-
iu, vzel brez mojega dovoljenja. 
Stvar je čisto enotetavno, ali jie ? j 

Odgovoril sem ji, da je stvar 
zares čisto enostavna, in da je rav-j 
no zato kot nalašč vstvarjena, da 
jo reši navaden kriminalen agent, 
ker je to njegova obrt. 

I — Ne, vi me ne razumete prav-
So tatvine, ki jim lahko rečemo, 
da so d o vol j no. Vzemite na pri-1 
mer, da ne.kdo ne plača svojega 
sluge mesece in mesece. Ali bi soj 
nje. okrade svojega gospodarja, daj 
mu moglo zameriti, ako on na za el-
se plača sam? Ne! In ali bi go-
spodar ravnal pravilno, ako bi ga 

!zbog tega izročil policiji? Ne! In 
| v mojem slučaju gre za neko tako' 
' dovoljeno tatvino. { 

Zdelo se mi je, da sem razumel 
j a nisem smatral, da bi bilo rezr-
! niranje Mrs. Gordonove upravi-
čeno. 

— Dovolite, da vas prekinem. 
Ako ste vi. kakor si mislim, ]»o-
zabili dati 'brivcu knezu, polkovni-
ku Alekseju Bajukovskemu njego-
vo zakonito napitnino 50 frc. ven-
dar mislim, da je pretirano in da 
ni v skladu z lepimi običaji, ako 
se on odškoduje z vašimi prsta-
nom, čegar vrednost cenim na 
100,000 frc. Mre. Betty mi ponudi 
Camel cigareto in mi pokaže pir 

tem s kazalcem na sliko kamele na 
cvitku. 

— Vi po svojem razumevanju 
ste podofoni tej živalci. — Ako bi 
šlo za uslugo ,ki se plačuje s 50. 
100, pa tudi 500 frc., knez Aleksej 
ne bi niti z mezimeem ganil. So 
pa gotove intimne usluge, katerih 
vrednost se ne da točno določiti. 
Saj me rezumete? 

— Ne! sem rekel odkritosrčno. 
Mrs. Betty nervozno vzdihne. 

— Povem vam torej bolj jasno. 
Usluge kneza Alekseja so bile v 
tem, da me je nekolikokrat posc-til 
v hotelu, od desete ure zvečer do 
desete ure zjutraj in da sem mu 
vrnila te posete v njegovem hote-
lu. Toda Aleksej ni bolim ali stu-
dent, on je aristokrat, ki se pro-
daja. Ker sem pa pozabila na ho 
norar. je smatral knez Aleksej za 
potrebno, da se sam odškoduje. 
Ali zdaj razumete? 

— Razumel sem. 
— Danes ptojdete torej h knezu, 

mu izročite ček za 50,000 frc., ki 
ga vam dam na Credit Lyonnais, 
in ga vljudno prosite, naj mi vrne 
prstan. All right! 

— All right! 

II. 

Da svojo nalogo izvršim hladno 
, krvno in delikatno, sem se oboro-
I žil z browningom, svedrom in 
pilo. Ročne granate nisem mogel 

j dobiti nikjer. Kneza Alekseja Ba-
jukovskega sem našel nagnjenega 
nad ogromno karto Rusije, ki je 
bila pretkana z rdečimi in belimi 

j zastavicami. Njegove čete so korn-
ikale naravnost na Petrograd. Ko 
J sem vstopil, se je nervozno obrnil 
• in mi ukazal, naj počakam, dokier 
j ne podpise ukaza, da se post rele 
, vsi poveljniki rdeče armade. Rekel 
sem vam že, tla se človek najbolj 

r počuti v svoji obrti. Po tej opera-j 
a ciji sem mu rekel ljubeznivo: 
11 — Vaša ekseelenca. znano mi je. 

da ste ljubavnik Mrs. Betty Gor-
j donove, da ste brivec v institu le-
pote na Place Vendome in ste u-

- kradli prstan, vreden 100,000 fre. 
l" Ako se ne motim, ste tako drzni, 

da ga sedajle nosite na svojem le-
» vera mezincu. Ali ne ljubi se mi 
>- pričkati se z vami, evo vam čeka 
i- na 50.000 fre., ki jih vam pošilja 
>- Mrs. Bcttv, a vi mi dajte prstan, 
i- in stvar jc urejena, 
a — Na to mi knez Aleksej, rdeč 
° od jeze. ponudi najprej zaušnico, 
t- na to mi začne, dasi tega ni bilo 
a treba, tolmačiti svoje rodbinske 
i zveze s pokojno obiteljo Romanov, 

»ir in na zadnje me vpraša z znaeajno 
__ gesto s kazalcem na čelo, iz katere 
I celice v Chareutoneu sem pobeg-
I nil. Te distrakcije so me razjezile. 
I Pograbil sem revolver in tako pri-
| silil nespametnega kneza, da mi jc 
| izročil prstan. Da se ognem škan-
| dalu, ki ga je knez zoper moje pri 
| čakovanje liotel povzročiti, sem 
| hitel kolikor so me noge nesle po 
| stopnicah in skočil v taksi, ki me 
) je čakal. V četrt ure sem bil že 
\ pred Claridge Hotelom. 
| Na moje začudenje me je Mrs 
I Betty pričakovala na ulici v avtu 

Razložila mi je, zakaj. Tatvina jt 
I je tako razburila, da je sklenila 
I nemudoma zapustiti Pariz in od-
I iti na Rivijero. Zdelo se mi je to 
I popolnoma razumljivo in sem ji 
[ izročil prstan. Misleč menda, da bi 
! me večje darilo užalilo, mi je po-

nudila ob slovesu zopet Camel ci-
gareto. Več je nisem videl. 

[ III. 

| Jaz sem naj nesreč ne j « človek 
\ na svetu. Že dva dni sedim r pre-
I iskovalnem zaporu. Dolže me, da 
| sem zločinec, tat, razbojnik, nasii-
I _ jdk. kriminalni tip. Samo oni, ka-
I terim se smilim in ki verujejo v 
\ mojo nedolžnost, pravijo, da sem 
I kreten, idijot, tepec in butec. 
I —Knez Aleksej Bajukov Je 
' gentleman. Pretan, ki sem mu ga 
' vzel, je bila njegova — ako tudi 
k zadnja — lastnina 

.-------
predsednik nemške republike. 

— Mrs. Betty Gordon je inter-
nacijonalna pustolovka .ki je spo-
znala kneza na plesu ambasador-
jev in si dala napraviti natančno 
kopijo njegovega prstana, ki mi ga 
je kazala, dokler ji nisem nudil* 
prilike, da nosi original Ček naj 
50,000 fre., ki mi ga je izročila.' 
seveda ni imel kritja. . { 

Pravim vam, da - sem naj nesreč-1 
nejši Človek na svetu. In potem naj 
bo1 človek še- kavalir i ; • • | 

TATVINA V KOČI NA 
ČRNI PRSTI 

321etni Josip Valenčič, 221etni 
Anton Pajnter in 26 letni Ivan 
Daks-Kobler, vsi iz Trnika pri 
Grahovem, so bili obtoženi tatvi-
ne v planinski koči na Črni prsti, 
ki je last Slovenskega planinskega 
društva v Ljubljani. Due l(i. feb-
ruarja 1926, so jugoslovenski o-
rožniki ugotovili tatvino v wei -
nosti 1600 lir. Obdolženi so bil: 
tudi škode v Mainarjevi koči ali 
dokazati se ni dala njihova kriv-
da. Goriški sodniki so obsodili ra-
di tatvine v koči na Črni prsti 
Valentinčiča in Dak<-Koblerja vsa-
kega na 10 mesecev zapora. P;:iu-
tarja pa na £ mesecev. 

DVA PLESALCA 
PADLA V ORKESTtR 

Plesalski dvojici Sami risi in C> 
pelli v New Yorku se je pripetila 
te dni nenavadna nezgoda. Med 
plesom sta se približala preveč ro-
bu odra. tako da sta padla med 
muzikante orkestra. Oba plesalca 
sta se pri tem težko poškodovan. 

Maršal Hindenburg 

Lord Somerset je mladenič, ki 
je bil po očetovi smrti proglašen 
za polnoletnega. Britev j»e še m 
dotaknila njegovega lica. Njegov 
obraz je tako nežen, da ga je i?ž-
kr> ločiti od dekliškega. Neki u-
radni osebi se je pripetilo, da mia 
dega lorda res ni mogla ločiti od 
deklice. Ta deklica je bila 17btna 
hčerka župana Bratforda Edvina, 
ki se je v mladega lorda zaljub"-
la in postala njegova tajnica. 
Lord je odpotoval s svojo tajnico v 
London, od koder sta nameravala 
odpotovati na francosko rivijero. 
Edvinin oče je mislil, da mil je 
mladi lord hčerko ugrabil. Zato je 
je brzojavno naprosil železniške 

oblasti, naj hčerko zadrže in pošlje-
jo nazaj. Med vožnjo proti Lon-
donu so mlada zaljubljenca res iz-
sledili, toda ko je stopil policij.-.?' 
uradnik v kupe, je ves začuden 
obstal, ker ni vedel, kdo jc dekli-
ca in kdo mladi lord. Edvina j? 
namreč imela na sebi moško oble-
ko in ker je bila kratko ostrižena, 
se ni cisto nič razlikovala od .svo-
jega spremljevalca. 

Policijski uradnik je zahteval 
dokumente, ki jih je imel samo 

Zgodba o niti in šnrankL 
mladi lord, katerega pa ni moge! 
aretirati. Ker je mislil, da je uila 
di lord dekle, katero naj bi na o-
četovo zahtevo zadržal, je bil prt-
pričan, da ga hočeta zaljubljenca 
preslepiti. Mislil je. da ima Edvina 
lordove dokumente. Če bi aretiral 
lorda, ki bi ga moral takoj izpu-
stiti, čim bi oblasti ugotovile nje-
govo indeniteto, bi lahko Edvina 
ta čas pobegnila. V zadregi j<-
policijski uradnik sklenil paziti na 
mlada zaljubljenca, obenem je pa 
iz vlaka telefoniral londonski po-
liciji in vprašal, kaj naj stori. 

Šef tajne policije mu je odgo-
voril. naj si pomaga z iglo in nitjo. 
— Zahtevajte, je dejal šef. - - naj 
oba vtakneta nit v iglo. Tisti, ki 
približa iglo k niti, je moški. Vsa-
ka ženska vtakne nit v iglo tako. 
da jo približa k igli. Uradnik je 
res tako storil in aretiral onega, ki 
je približal nit k igli. Izkazalo s«1 

je. da je imel prav; Roditelji so 
spoznali v aretiranem "mladeni-
č u " svojo hčerko. Po mnenju i - fa 
londonske tajne policije je preiz-
kušnja z iglo v takih primerih 
ved n rt 7rir» i i vn 

iz Los Angeles j e dobil za to leto od trgovske zbornice krasen sre-
brn bokal. Izročila mu ga j>? Mrs. o S. sNIePherson. S noddy 
se udejstvuje v avijatiki in v veslanju. 

ŠPORTNIK .RALPH SNODDY 

Razne vesti. 
STRAŠEN UMOR 

je bil izvršen na Lozicah pri Vi-
pavi. 37-letni Gašper Mialej je u-
moril svojega 61-letnega tasta Iva-
na Premrla. V družini so bili spo-
ri. med zetom in tastom se je raz-
vilo sovraštvo. V soboto zvečer je 
bil zopet velik prepir. Mislej .i? 
v jezi pograbil sekiro in udaril 
starca, da se je zgrudil mrtev na 
tla. 

FRANCOSKA ZBORNICA 

je .sprejela proračun s 405 proti 
125 glasovi. Dohodki so določ ni 
na 42.56 milijard, izdatki pa na J 
42.51 milijard. Obenem je dodala 
zbornica finančnemu zakonu določ 
bo o brezplačnem jwroku v prviu 
štirih razredih srednje šole. 

ŽIDOVSKA VNIVERZA V 
PRAGI 

Židovsko univerzo namerava u-
stanoviti v Pragi nek i ameriški 
Čeh za vse židovske dijake, ka 
rim onemogoča po raznih drža • 
vab uvedeni uumerus clausus ob:sk 
univerz. 

ČEŠKOSLOVAŠKI SOC. DEMO-
KRATI 

so izjavili, da v nobenem slučaju 
ne sodeljujejo v Švehlovi vladi, 
ker je ta poslabšala socialno zava-
rovanje. 

SODNI SVETNIK USTRELIL 
T HIPU BLAZNOSTI, 

55letni sodni svetnik Gruridlaclu 
v Mecklenburgu, ki je bil že več; 
lea živčno bolan, vsled Česar je b?l, 
predčasno vpokojen, je ustreli! ta 
dni v hipni blaznosti svojo 781etno; 
mater. V j 

Poskusen vlom v bančni trezor v 
Berlinu. 

Iz Berlina poročajo: Te dni je 
skušala izvršiti z najmodernejšimi 
pripravami opremljena tolpa sve-
drovcev vlom v trezor fil i jalke 
Dresden-ike 'banke v Charlotteri-, 
burjru. Po napornem delu so vlo-
milci obupali ter pustili na lieu 
mesta večji del vlomilskih pri-! 
prav, med drugimi šest velikih pn-| 
snel za kisik, od katerih tehta vsa-! 
ka po 1 stot ter več velikih posod 
za bencin. Izvrtati so veliki od-
prtini v trezor. Za to delo so mo-. 
rali rabiti več ur. Nato so se lotili 
modernega oklopa od bentona. V 
oklop so zvrtali pa samo 20 cm 
globoko luknjo, nakar jim je pa 
zmanjkalo moči in so jo odkurili.| 

Ker je nosil tobak čez mejo. 
je bil obsojen in contumaciam Fr.: 
Burnik na 450 lir globe. 

KDO VE ZA NAJU OČETA, AN-
TON RIHEL, doma i/ vasi Cerinn.; 

štev 41. jH>šta Čatež ob Sav;.; 
Odšel v Ameriko pred 15. le-
ti. Ja/. sem stara 15. let. brat pa 
14. oba nezakonska reveža ve«i-i 
no pri tujih ljudeh, ker mati s'>, 
nama umrli pred 12. leti. Kdor 
kaj ve o njem. naj poroča. ;iii 
naj se p)i sam javi na naslov 
svoje hčere, ki nosi ime matere 
Antonija Ciglar, Ižanska cesta 
23, Ljubljana, Slovenija. 

(2x 29&30) 

NAPRODAJ FARMA 73 AKROV, 
dobra zemlja, dva studenca in s -
la na farmi, blizo železnice; pro-
dani za $2,000.00; $500 takoj <n 
ostalo na obroke. Les plača v-.* 
kot zahtevam za farmo. 

Druga farma 47 akrov, dobra 
zemlja, pol obdelane in drugo pa 
pašnik; cena $4,000.00; $1,500.00 
se plača takoj, ostalo na lahke o-

| broke. Ta farma je pripravna za 
1 kokošjerjo ali mlekarstvo. Pro-
|dam radi selitve. Kdor se zanima, 
lizve vse podrobnosti pri meni last-
niku: Mike Jakson, R. F. D. 4, 

i Sherwood, Ore. 
(2x 29&30) 

SEZNAM 
KNJ1Q, 

katerih imamo samo 
po par izvodov od 

vsake. 

Blagajn« velikega vojvode, 
roman 

Cjklamrn, roiuan U5 
Čebelica 
Od Ohridu in Bitolja J>0 
Ilaiika, Lužiiko srbska pove- , 

Atala. čudež v Bol can, r.v. t— 
Hči cesarja Mvntezume, 

dovinska povesi, tr. v... IJiO 
Iz dežel potresov, Hnukart. 
Izbrani spisi Hinko Dolenc 
.le t ilia in njeno zdravljenje 
Kapetanova hči ..">0 
Knjiga a lepem vedenju, go-

vorjenju iu /a>cbnem živ-
ljenju, Bonton 1.80 

j Knjiga spominov, ječe moja 
j pot SO 
| Križcv pot Petra Kupljenika, 
i zgodovinska jK>vest 73 
! Lil»eralizem 75 
i Materija in Energija, t'ermelj 

.75 
j Otroci Sobica. I'regelj. t. v. 1.— 

Predhodniki in idejni utemelji-
telji ruskega realizma — 
i l'rij;irt*!j i I.ia 

Plat zvona. L<•••niil Amlrejev 
1'ravo iu revolucija. — 

!>•<> Pitnmic 
Prigode gospoda < ollina. de-

tektiv-ki romnn 
Samosilnik, ijc^ r pov»-sti . . — 
Sosedje, čeli. v 35 
Svetnik. Fitgazzaro. roman 1.50 

I Tigrovi zobje, Maariee I-e-
• blane .80 

J 1'lenspiegel in Lam Dorhin 1.50 
Vojska na Turškem 25 
Pesmi v prozi. 41». t. v. . . JiO 
Sodnikovi. Stritnr fit* 
Tri legende o razpelu, — 

Zever. t. v Cfl 
V pristanu. Pretnar .50 
Vladar K 
Večerna pî ma. Kmetova . . .60 
1'vod v Filozofijo, Veber . . 1.— 
Znanost in Vera, vetloslovna 

^urtijj. Veber 1-— 
; Zbrani spisi Fr. Maselj Pod. 
i limbnr>ki 1.50 
I Zbrani spisi dr. Ivan Tav-

čar: Cvetje v jeseni. Vi-
soka kronika 1.50 

Žrtve, Fr. ZbaSnik, povest .65 

I G R E : 

Gospa z morja, 
igra v .""». dejanjih 75 

Jngana. Vila najmlajša. 
cnoalejanka W 

| Lokalna železnica, 
j v 3. dejanjih .60 
I Lot kin rojstni dan 60 

Županova Micka, v dveh de-
janjih : Veseli dan ali Ma-
tiček se ženi. v petih de-
janjih 65 

Narodni poslanec, komedija 
v treh dejanjih .75 

Noč na Hmeljflikn .41 
Navaden človek, šala v treh 

dejanjih 40 
Ploh, veseloigra enodejanka. 

Bogatin in smrt, igra v 1. 
janju .15 

Poslednji mol, veseloigra. 3 
dejanja .75 

Pepelnh, narodna pravljica. 
C. dejanj J8 

Stari grehi, veseloigra v 3. da-
janjih 

Skopuh, komedija v deja-
njih 73 

Vozel, vaška Sala v 3 deja- ' 
njih .75 

Vrtinec, drama v 3 dejanjih .75 
Veleja, drama v 3 dejanjih ,65 
Zemlja, komedija v 3. deja-

njih 75 

"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt St., 

Hew York 

NAZNANILO 
V svrho enostavnosti se je odločilo, da se iz-

pusti iz našega naslova Frank Sakser State Bank 
moje krstno ime Frank, 

Naslov naše tenke je toraj od sedaj naprej: 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. T. 
- ' Poslovanje, uprava i n uradnistvo banke 

neupremenjeno*- Naša potrdila, vložne knjiži-
ce, čeke in spisi pOd dosedanjim naslovom, Frank 
Sakser State Bank, ostanejo naravno v polni ve-
ljavi tudi xa naprej. 

Naše stranke prosimo, da Uporabljajo naše 
nakaznice in kuverte, ki smo jim poslali, kot do 
sedaj, ker nam bo posta z dosedanjim naslovom 
še vedno v redu dostavljena. 

Frank Sakser, 
predsednik. 

Za Vloge, 
ki jih prejmemq do vštevši 

j 1 3 . J A N U A R J A 1 9 2 8 , 
prejmejo vlagatelji obresti po 

4 % 
z« CEL MESEC JANUAR. 

tr •1 • - •" ' * 

I Nadaljna ugodnost: 

mesečno obrestovanje. 
S Vloge od $1,— se prieno obrestovati s prvim pri-
• liodnjega meseca. 
I Za vloge nudimo popolno VARNOST. . 

Naša POSTREŽBA je vedno v popolno zadovolj-
I nost vlagateljev. 

| Ako še nimate vloge pri np , posMite se te NOVO-
LETNE PONUDBE in si preskrbite našo vložno 

knjižico. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York, N . Y . 



—Grajska Gospodična— 
KOMAH. 

Za (Has Naroda priredil O. P. 

27 (Nadaljevanje.) 

— Pišem ti z obratno pošto. Hvala ti za tvoja sporočila. Kdaj 
pa bodo prišle moje vrstice v tvoje roke, ne morem reči, ker smo 
tA enkrat odrezani od celega sveta vsled velikanskega snega. Že vče-
raj se je moj poštni sel skoro ponesrečil ter si ne upam poslati v 
mesto nadaljnega sla, ker so pota v gorovja naravnost zaprta. Ko 
I a se bo pričelo zopet tajati, bodo zopet doline zalite in zaprti in od-' 
ločeni bomo iznova. Vsled tega sem na kratko brzojavil. da mi je 
nemogoče priti. Saj veš, da nam je dal napraviti vojvoda kratko br-, 
zojavno progo. Moji nogi gre dosti boljše, a moral bi se še vedno 
voziti, a kako bi prišel voz z naših višin! VeseJi me. da vam gospo-
dična Nerdlingen tako dobro ugaja. Na majorat kot je Niedeck ča-
ka vsaka mlada dama zelo rada in vsled tega jo bom še vedno lah-
ko dosti hitro spoznal. 

Pisec je vrgel proč pero ter pričel nemirno hoditi po sobi gor-
indoJ. 

Krasen lovski pes je dvignil kot vprašaje svoje pametne oči t3r 
zasledoval ž njimi svojega gospodarja. 

Globoka tišina je legla na grad in gozd. Prvikrat je občutil 
Vulf svojo osamijenosl. Zazeblo ga je in obšel ga je občutek, sličen 
domotožju. 

Tam je stal naslonjač pred kaminom. Noben človek ni sedel v 
njem iu ogenj v kaminu je že pogorel ter ni več svetil. Da. če bi se-
daj prasketali v višini zublji in če bi sedela v naslonjači.vitka, žen-
ska postava, z belimi, gracijoznimi rokami . . . 1 

Vulf se je stresel ter segel z roko preko oči. 
Kako zelo si želi sreče. — in on naj se ji odpove..da bo enkrat 

skrbijeuo tudi za stariše. 
* 

Potekli so tedni in napočila je zelo zgodnja spomlad, ki je pri-, 
čarala na površje trobentiee 111 vijolice. Še nikdar poprej ni izgl"-. 
dal svet tako majsko lep in mikaven kot sedaj, ko je stal Vulf po-I 
irg visokega okna ter zrl ven v smehljajočo se naravo. Njegovo 
srce se je razširilo od velikega kopmenja. da odhiti ven v božji svet 
ter se nasiti njegove krasote > 

Ža pogosto je gojil željo, da vprizori potovanje ob Renu. prist-
no pravilno potovanje skozi deželo, brez konja in voza. le s palico v 
reki, kot prost dečko, ki lahko ostane tam. kjer ga mika krasota na-
rave ter odide naprej, kadar se mu zdi. -

^jeffbv brat Hardvik je porabil za dirke in kopeli vsaki mesec 
dvakrat ali trikrat tako veliko sveto kot pa bi potreboval on za ta-
li o potovanje in bilo bi le pravično, če bi ga stariši vsaj enkrat, kot 
vajstarejšega sina, poslali ven v svet. 

Grof Ridiger pa 111 nikdar mislil 11a to, dajri dal nepozvan kdaj 
kaj in Vulf bi si rajše odgriznil jezik kot da bi naložil svojim stari-
šf«ni posebne stroške za zabavo. 

Sedaj pa, ko je dobival plačo nadgozdarja ter je živel v Rauen-
sieinu zelo skromno življenje, si je lahko prihranil iz lastnih sred-
stev svoto, potrebno za tako potovanje. 

Spomlad ob Renu je baje j>osebno izvanredno lepa in kaj lahko 
je vzel dopust sedaj, ko je imed namestnika v svoji hiši. 

Vulf si je pripravil majhni kovčeg ter se odpeljal 11a kolodvor. 
Ni hotel napraviti stranskega potovanja k starišem. 
Jezili so se resno nanj. ker ni sledil vsem njih prošnjam ter se 

pojavil v glavnem mestu šele tedaj, ko je Pija Nerdlingen že zopet 
odpotovala. 

Kako težko niu je bilo vse to, a 011 11*1 imen nobene druge izbi-
re in vsled tega se je udal v svojo neizprosno usodo. 

Ko je sedel v vozu ter se vozil skozi temni gozd, so se pričele 
pojavljati v njegovih možganih povsem čudne misli. Razmišljal je, 

• da bi bilo skrajno mučno za mladega človeka, če bi potoval kot grof 
Niedeck. 

Za grofa Niedeeka bi se seveda spodobilo stanovati v prvih ho-
telih, dajati grofovske napitnine, se voziti mesto hoditi ter sploh na-
stopati v vsakem ozira stanu primerno. Nepoznanemu nadgozdarju 
pa ne bo nikdo zameril, če hodi po svojih potih tako skromno kot 
le mogoče. 

Vulf se je nasmehnil predse tako poredno kot še nikdar poprej. 
Ta misel ga je mikala. Tako mora biti pri srcu princu, ki pusti 

doma svojo sijajno obleko in svoja odlikovanja, ter se obleče v sivo 
haljo. Kako pa naj se imenuje? ) 

Po gradu Rauensten, kjer je bil zaposlen? 
Ne. ta je bil preveč dobro znan ter bi ga gotovo izdal. 
Bilje krščen kot Vulf-Ditrih Kari Ilelmut Niedeck. Kaj če bi 

&ei menoval gozdnega asesorja. Kari Helmuta, če bi mu bilo sploh 
treba navesti svoje ime! 

* 

Pred portalom gradu Niedeck so eeptali konji nestrpno fini pe-
sek. dočim so bili služabniki neumorno zaposleni, da nalože na ekvi-
pažo številne kovčege in drugo ropotijo, katero je ponavadi vodila 
3 seboj grofovske družina. 

X priprosti potni obleki je stala Pija Nerdlingen na terasi ter! 
zrla še enkrat s sanjavimi oči preko mične pokrajine, ki se je raz-
krivala pred njenimi očmi. 

Sedaj ,ko je spoznala Niedeck ter zapadla s srcem in dušo čari 
tega krasnega posestva, je šele občutila, kakšno veliko žrtev ji je 
doprinesel Vulf. 

Kako težko je moralo biti možu prevzeti tako posestvo ter ga 
rži vati osamljen, brez žene in brez otroka, kateremu bi mogel zapu-' 
stiti vso to krasoto. In zakaj? I 

Ker je bil 
preveč plemenit in visokosrčen, da bi prikorakal pre» 

ko zlomijeega srca v ta paradiž. J 
In če bi šele slutil, da ni to "zlomljeno" srce nikdar obstajalo.! 

da je oni "drugi" le marijoneta. brez mesa in krvi! r 

Pija je občutila vsaki dan vedno bolj mieno svojo prevaro. Čim 
bolj 

pa se je prepričala; da zametava grof Vulf vsako sredstvo, da' 
jo prisili k poroki, tem bolj ji je imponiral in tem bolj je zrastel t J 
r jenih mislih v plemenito postavo, katero se spaja z vsakovrstnimi; 
čednostmi. 

Mlada deklica se je na tihem čudila, da je njena teta Johana ži-
vahno podpirala njeno odločitev, da ne vzame Vulf a. Zakaj neki? 

Johana je ljubila grad Niedeck prav tako sanjavo kot Pija. 
Kaj bi bito pač bolj naravno kot če bi si želela, če vidi nekoč svojoj 
nečakinjo kot gospodinjo vse te krasote? Njena lastna hčerka bi 
i ak ne mogla podedovati te krasote! * - x j 

Večji del premoženja v gotovim bi pripadel Francki ter jo na-j 
pravil za izvanredno bogato dedinjo. Majorat pa je moral pripasti 
] ribodnjemu .jjioikemu potomcu. i 

d» * p J 
ntei t bod^sjfc uujtfatnim gospg^rjraV' ' ' ' ' j 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor je namenjen potovati v sta-

ri kraj. je potrebno, da je poučen o 
potnih Hstih. prtljagi in drugih 
stvareh. Vsled naSe dolgoletne iz. 
kušnje Vam mi zamoremo dati naj-
boljša pojasnila in priporočamo, 
redno le prvovrstne brzoparnike. 

Tudi nedržavljani zamorejo po-
tovati v stari kraj. toda preskrbeli 
si morajo dovoljenje ali iiermit iz 
Washingtoua, bodisi za eno leto lli 
6 mesecev in se mora delati pro-
šnjo vsaj en mesec pred odpotova-
njem in to naravnost v Washing-
ton, I>. C. na generalnega nasolni-
skopa komisarja. 

Glasom odredi**, ki je »topila v 
veljavo 31. julija 1936 se nikomur 
več ne pošlje permit po poŠti, am-
pak ga mora iti is$at vsak pro-
silec osebno, bodisi v najbližji na-
selniiki urad ali pa go dobi T 
New Torka pred odpotovanjem. ka-
kor kdo v prošuji zaprosi. Kdor po-

1 tuje ven brez dovoljenja, potuje na 
J svojo lastno odgovornost. 

Kako dobiti svojce iz 
•tanga kraj«. 

1 Kdor leti dobiti sorodnike ali 
'1 svojce it snrega kraja, naj nam 
[ prej piSe . »a ; pojasnila. Iz Jugo-

L, slavi je, bo pripuščeuih v tem. letu 
l"t 670 prfetttfeaoer. toda polovica te 

kvote je določena za ameriške dr-
, i iavljatMu Jd H e Mfttl m ' stari-
1 Se in Otroke od 18. do 21. leta in 

pa ni poljedelske delavce. 
AmeriSki državljani pa zamore-

jo dobiti sem ime in otroke do IS. 
leta bra da bi bili šteti v kvoto, 

'j potrebno pa je delati prošnjo v 
>| Washington. 
i Predno pudvzamete kaki korak, 
j pišite nam. 

i FRANK SAKSER 
V STATE BANK 
I tS CarUaadt Street 
j NEW YORK 

JUGOSLAVIA IRREDFNTA 
' Sejem sv. Andreja, 

ki je bil nekdaj ogromen in je dal 
goriškim trgovcem mnogp dobič-
ka, je klavern. Prvi dan je bilo 
še nekaj, potem pa nič več. Xa ži-
vinskem trgu so prodali precej 
prašičkov, par po 300 lir. Trgov-
ci prodajajo drva kubični meter 
po 50 lir. 

V "balillo" 

se vpisujejo otroci od 8. leta dalje. 
Xa fašističnem sestanku v Sežani 
pa so zahtevali izpremembo zako-
na o "balilli" tako. da bi se sloven-
ski otroci vpisovali v to organiza-
cijo že z ti. letom. Takoj, ko pre-
stopil šolski prag, mora .slovenski i 
otrok postati "balilla". 

Da je poneveril okoli 60,000 lir, 
i 

je očital goriški novinar Rafael 
Talinasson bivšemu tajniku faši-
stičnih sindaktov, Ninu Chiarelli-
ju. Razpisana je bila razprava, pri 
kateri pa so zaman čakali na go-
spoda Chiarellija. Tudi njegovega 
branitelja ni bilo od nikoder. Za-
to se je razprava odložila. 

. Prispevki xa aeroplane, 
ki jih morajo dežele "darovati** kr. 
aeroaavtiki, dohajajo zalo počasi 
klub strastema fašističnemu pri-
tisku. -Ukazano je. da morajo biti 
zbrane svote po 230,000 lir za vsak 
aeroplan do dneva proslave faši-
stičnega pohoda v Rim, ali ker se 
to ni zgodilo, je podaljšano prispe-
vanje do konea leta. 

V dolini Koritnice 
so pripravili lesni trgovci lansko 
zimo in letošnjo spomlad veliko 
množino lesa. Takrat je bila eena 
lesa ie dobra^ali nato je pričela 
padati tako, da j«r konkurenca ju-

• gealoranskajnu les* nemogoča. 

j KNJIGE 

VODNIKOVE 
I DRUŽBE 

r LJUBLJANI 

za leto 1927 

so sledeče: 

VODNIKOVA PRATIKA za 
leto 1938; 

HIŠA V STRUGI, povest; 

VLADKA IN MITKA, spisi; 

VODNIKI I N PREROKI, 
(zgodovinska razprava).. 

Člani so jih že prejeli. 

V ZALOGI IMAMO SE 
NEKAJ IZVODOV 

CENA VSEM ŠTIRIM 

$ 1 . 5 0 

Kdor hoče postati član te družbe 
za leto 1928 naj pošle naročnino 
zc zdaj. Clanaranina za člane je 
samo $1.00 na leto. — Mi spreje-
mamo naročnino do dne — 

10. APRILA 1928. 

Naročila pošljite na: — 

" G l a s N a r o d a ' * 
85 Cortland! Stmt, 

New Ysrk 

ANGLEŠKO 
SLOVENSKO 

BERILO 
English-Slovene Reader 

Sestavil 
Dr. F. J. KERN 

Cena s poštnino SAMO 

$3. 
Knjiga vsebuje nauke o izgovar-
ja vi angleških besed; vaje za 
učence angleščine; berila i n 
članke s slikami tec-kratek an-
gleško slovenski in sloveifeko an-
gleški besednjak (4000 besed). 

Naročila pošljite na: 

"GLAS NAHODA" 
82 3ortlaadt St. 

N e w Y o r k 

" 1 —^—^mmmmm—^mmm 

PRIHODNJE ZASEDANJI 
SVETA ZVEZE STABODO\ 

bo 
na ineijativo Brumda x. Rimu 

da bi imeli zastopniki Francije, 
Italije in Anglije priliko spora 
zameti se v .sredozemskem vpraša 
nju. t 

1 
Ali je mogoče upala na zakon med njim in Francko? Zakoni med j 

takimi bližnjimi sorodniki niso nikdar na mestu. Taka misel pa je 
bila sploh popolnoma izključena, če je človek poznal razpoložen je | 

'strica VilibaIda. 
Vsa preplašena je poslušala Pija izbruh njegovega strastnega! 

sovraštva, katero je gojil proti Ridigerju. 
Dobrodušni, srečni obraz starega moža se je strašno izprenie-

til, ko je govoril o peklenskem načrtu tega "ničvrednega lopova". ! 
— Ah, 'o mi bo poplačal. — je dostavil poln srda in pri tem se! 

je zasvetilo nekaj v njegovih očeh. ki je bilo sličuo ponosnemu, var-j 
nemu triumfu. 

Pija je razumela ta srd. Xi pa razumela, da bi teta Johana raj-
se videla tujko gospodariti tukaj v gradu kot pa svojo lastno neča-
kinjo. 

Ali pa hoče Vilibakl na ta način onemogočiti svojemu nečaku 
stanu primerno poroko, -da bo moral grof Ridiger doživeti bolest, da 
vidi v rokah svojega sina majorat le kot "posojilo" 

Xa ta liačiu bi se moral sin pokoriti za krivdo svojega očeta. 
Koliko idej in načrtov je švigalo skozi njeno glavico! Najboljša j 

se ji je zdela misel, da se pozneje enkrat vrne v glavno mesto ter 
naprosi za avdijenco pri vojvodinji. 

Nato bo, ko bo nevesta ali žena nekega drugega, priznala viso-
ki gospej vso svojo krivdo napram Vulfu. Ona je bila edina, s ka-
tero bi se smel poročiti in ona ga je zavrnila. 

Vojvoda bo imel brez dvoma moč. da izpremeni usodno klavzu-
lo v testamentu, ker je ni več mogoče izpolniti. 

Živela je v tej lepi misli ter s tem potolažila vsako ganutje so-
čutja, ki bi hotelo vstati v njenem srcu. # 

(Dalje prihodnjič.) 

Slika nam kaže skupino Fengtienovih vojakov, ki se voz.ijo po glavni pekinški uliei. 

IZ KITAJSKE PRESTOLICE — — • — — r n ^ m m , — — a — . — • mi, trn , , »n n • m̂  

fteftfiij* K r m n e * - ttipmn* ft*»« 

SI. tftcembra: 
Pennlajid, Cherbourg 
lllaaeumka, Cherbourt * 

2. januarja : 
PennJantf. Cherbourg, Antwerp, 

t. Januarja: 
Dr reden. Cberburg. 

Bremen. 
4. januarja: 

Coaite IJiacamano, Na poli. Gena 
George Washington, Cherbourg, 

Bremen. 
i januarja: 

Huffren. Havre 
Deutscbtud, Cherbourg, llarobug 

i. Januarja: 
Aquitanla. Cherbourg 

t. januarje 
Columbus, Cherbourg, liremen 

12. januarja: 
Cleveland. Cherbourg. Hamburg 

14. januarja: 
Paris, liitvre 
Majestic, Cherbourg 
llepublic, Cherbourg, Bremen 
llinnewaaka, Cherbourg 

1>. januarja: 
Colombo, Genoa, Xaplea 

1». januarja: 
Berlin, Cherbourg, Bremen 
Hamburg, Cherbourg, Hamburg 

21. januarja: 
Arabic Cherbourg, Antwerp 

2?. januarja: 
De Urana?, Havr« 

K. januarja: 
W'tstphalit, Hamburg 

27. januarja: 
AquMania, Cherbourg 

28. januarja: 
I!e fle France, Havr« 
Roma, Genoa, Naples 
i l l 11 netonkd, Cherbourg 

1. februarja: 
<?»-orRc Washington. Cherbourg. 

Hreraen. 
2. februarja: 

Albert Hiijiin. Clierbourp. llanihurg 
Rotterdam, timilogiie sur .Mer. Rot-

terdam 
1. februarja 

\ Olympic, Cheri>uuri 

V E L I K A 

P R A T I K A 
a kosci in mlatiJH 

C E N A 25c 
60 pntik . . . $10. 

Z niročilatn pošljite znamke all 
nnq'orier DI — 

"GLAS NARODA" 
82 Cortland! SI.. New Yark 

Agitirajte za "Glas Naroda", naj-
večji slovenski dnevnik v Ameriki 

/ 
4. februarja: 

Paris, Havre 
Dresden. Cherbourg. Bremen 
upland. Cherbourg. Antwerp 
Ryndam, Boulogne sur Mer. Rot-

terdam 
7. februarja* 

I'resldente Wilson. Trs«t 
Thuringla. Hamburg 

9. februarja: 
New York, Cherbourg, Hamburg 

10. februarja: 
B^renjiaria. Cherbourg 

11. februarja: 
Conte Biancamano. Genoa. Naples 
Minnewaaka. Cherbourg 
New Amsterdam, Buulc-gne aur 
Her, Rotterdam 

12. februarja: 
Bremen. Bremen 

15. februarja: 
De Gnu>*». Havre 

IS. februarja: 
Suffren, Ha\Te 
I>eutschland, Cherbourg. Ham-

burg 
18. februarja: 

He de France, Havre 
Kepubilr, Cherjourg. Bremen 

21. f tbruarja : 
.Mueniben, piierbourg Bremen 

23. februarja: 
Cleveland, Cherbourg, Hamburg 

24. februarja: 
Olympic. Cherbourg 
Colombo. Genoa, Naples 

2$. februarja:: 
I'.irin, Havre 
Sat urn in. Tr.tt (SKUPNT IZLET) 
Minnetonka, Cherbfiurg 

29. februarja: 
Oe<»rge Wafhington. Chrfrbourtf, I'.remen 

I. SKUPNI IZLET a parnikom "Paria" 
dne 24. marca, 1928. 

II. SKUPNI IZLET s parnikom — 
"Parit" d nt 12. maja, 1121. 
l i l . SKUPNI IZLET a parnikom — 
" P a r i s " dne 2. Junija. 1*2*. 

Verlnoma parnikov odplujejo pcmo-
ei; paniki se vkrcalo' dan praj. ; 

^ l>:—:—i—i—— 

SEST DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša In najbolj ugodna pot za 
potovanja n« ogromnih parniklh: 

PARIS 13. jan.; 13. febi. 
(Ob p»lno£i.) 

Najkrajša pot po telesnicl. Vsakdo jt 
v posebni kabini s vaemf modernimi 
udobnosti. — Pijafla »n alavna fran-
coska kuhtnja. laredno nicke cene. 

ZajamČita ai proator za volnjo 
novega velikana 

lie de France 16. marca. 
(Ob polnoči.) 

k VpraBaJte kateregakoli 
/j pooblaščenega agenta aU 

M FRENCH LINE 
19 State Street. 

Hsw York, N. Y. 

SKUPNI IZLET V ITALUO IN JUGOSLAVIJO 
PRIBEDDIO 

D N E 2 5 . F E B R U A R J A 1 9 2 8 , 

z najnovejšim parnikom Cosulich Proge 

" S A T U R N I A " 
ki je največji motorni parnik na sveta. 

Tedaj bo odplul pnič iz New York-a preko Gibraltar-ja. Marseille, 
Nrapolj-a. Patras-a in Splita- v Tnt. kamor bo dospel t 12 DNEH. 

Cena do Trst a za: 
navadni IIL razred $104.— 

srednji II. razred $125.— 
redni II. razred $150.— 

"SATL'RNIA" ima 35.000 too prostornine in je nadvse elegantno o-
premljen. — Mi imamo rezenirane za takrat Irps kabine % tsH> 

razredih. 
Tem mm m je prišteti še vojni davek $5.— 

VELIKONOČNI SKUPNI IZLET 
- s pant ikoni 

"PARIS" 
priredi™ D N E 24. M A R C A 1 9 2 8 » <I.A.M > 

Kdor je namenjen potovati, naj se fimpreje prijavi in piše za 
pojasnila na: 

Frank Sakser State Bank j 
32 Cortlandt Street : New York, N. Y. 

ADVERTISE m GLAS NARODA 

| PRAV V S A K D O - j 
i kdor kaj išče; kdoi i 
I kaj ponuja; kdor kaj I 
I kupuje; kdor kaj pro-! 
i daja; prav vsakdo I 
• prizrfava, da 

imajo i 
I čudovit uspeh — J 
j MALI OGLASI ] 
a v " C l a s N a r o d a " ] 
A - _ Li.t *t _ •'_<{-j''f ''M 

P o z o r atateljl 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu MGlas Na-
roda". S tem boa te 
ustregli vsem. 

Uprava 'Glas Naroda*-
' -.r-* k .̂ 


